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LETTRE DATTE DU 16 AOUT 1982, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR LE CHARGE D'AFFATRES PAR INTERIM DE-LA MISSION PERMANENTE DU NTCARAGUA
AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

J'al 1l'honneur de m'adresser & vous au sujet de la situation difficile que connait
sctuellement la région de 1'Amérique centrale et des notes du 30 juillet (S/15331) et du
b solit 1982 (5/1534k) que le Gouvernement de la République du Honduras vous & envoyées

&t qui contiénnent:des accusations dénuées de fondement et des propos erronés concernant

1D pays.

Comme nous 1'avons indiqué dans notre note du 28 juillet 1982 (8/15319), il s'est
produit au cours des derniers mois une sérieuse recrudescence des activités armées
lirigées contre mon pays par des groupes contre-révolutionnaires qui opérent & partir du
territoire hondurien avee 1l'appui ouvert des autorités. Il suffit, pour faire tomber
les accusations que le Gouvernement hondurien profére & l'encontre de mon gouvernement,
le préciser que ce sont des ressortissants nicaraguayens - des gardes-frontiére et des
pysans innocents — et non pas honduriens qui ont été victimes des actes d'agression
perpétrés & partir du Honduras par d'snciens gardes somozistes. Les déclarations
mbliques faites par le général Gustavo Alvarez, chef d'état-major des forces armées du
{fonduras, le 7 aoit, & 1'issue des manoeuvres militaires conjointes du Honduras et des
Fats~Unis quelififes d'"opération combinée", et selon lesquelles le (}ouver{xement
|hondurien ne ferait rien pour fermer ses frontifres aux bandes de droite qul veulent
[renverser le Gouvernement nicaraguayen, suffisent, d'autre part, & faire ressoz.-tn..r la
complicité de certsins secteurs de 1'armée hondurienne dans ce comportement criminel.

: Cette situation compromet gravement la paix et la Eécurité d?\la région et appelle
{donc les efforts nécessaires pour apaiser les tensions & la fronticre, A\cet.effet,
ions en invitant & maintes

|non gouvernement & tenu & répondre & toutes ces provocabions es
reprises le Gouvernement hondurien & &tablir un dislogue direct entre les sutorités
civiles et militaires suprdmes des deux pays, dans le cadre d'une stratégle de palx pour

toute la région.
s fois au Gouvernement hondurien de mettre

la frontidre entre les deux pays, sans
les initistives de paix formulées par le

Bien que le Nicaragus ait proposé plusieur
en place des patrouilles conjointes le long de
| jamais obtenir de réponse, nous jugeons positives ves de )
gouvernement de M. Suazo Cérdova et, en particulier, la gropomtlon énoncée dans sa note
{du 30 juillet 1982 (S/15331) que vous & adressée le Représentant permanent du Hgnduras,d
tendant 3 mettre en place des mécanismes internationaux de contrdle et de surveillance des
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gogzsmi:nige;?_:ée g‘ﬁi Ergpoﬁs jt_‘?‘ tiens & fairf savoir'que’mon pays est favorable

vateurs de 1'Organisabi ed mécanlsmes de cont:‘role mgltllatera%, au moyen.d_' obser-

situation dém I ion e§\1\1atlons Umes_qul seraient chargés de survelller la
s la zone frontiére entre le Nicaragua et le Honduras.

Gouvelizgiezgmﬁizdis?;amws,qu'un accord sur une telle prc?positj}on, & laquelle le

important dens le r‘oz se declare pret a.SOuscrn.re,’cc?nstltueramt.un progrés .

de manidre décisivg leés-ius de pacification de la region et contribueralt a apailser

la République dw Homd s tensions entre nos deux pays. Nous en informons directemeny

haut niveau. 1L uras avec laque-elle nous sommes disposés 4 examiner, au plus
» les propositions de paix de son gouvernement.

Je vOu - - . . » » -
orésente i sera.ls reconnaissent de bien vouloir faire distribuer le texte de la
note comme document du Conseil de sécurité.

Le Chargé d'affaires par intérim,
(5igné) Jorge CANDA MORALES

Ambassadeur
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